THIRTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
DECIMOTERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

JUNE 28, 2026
28 DE JUNIO, 2026

CORPUS CHRISTI PARISH

37891 SECOND ST. FREMONT, CA 94536

510.790.3207

OFFICE@ CORPUSCHRISTIFREMONT.ORG.

WWW.CORPUSCHRISTIFREMONT.ORG

PARISH OFFICE
OFICINA PARROQUIAL

office hours / horas de oficina

Monday - Thursday
Lunes - Jueves
9a.m. - 1p.m.
.37968 Third St., Fremont, CA
............. 510.790.3207
Society of St. Vincent de Paul.......... 341.529.6473

office address.....
Phone

PASTORAL STAFF
EQUIPO PASTORAL

Rev. Luis Lopez
priest@corpuschristifremont.org

Parish Administrator.
Ext 102

.Rev. Carlos Ortiz
carlos@olrchurch.org

Parochial Vicar...
Ext 108

....Deacon Alfonso Perez
aperez@olrchurch.org

Permanent Deacon

Rosio Gallo-Casillas
..office@corpuschristifremont.org

Office Manager/Bookkeeper.
Ext 101.

MASSES
MISAS
Saturday / Sabado

4:00p.m.

English

Sunday / Domingo
ENglish.......oovcceuunecnnnnenns 8:30a.m.
Espanol...............ccuuecee. 10:30a.m.
Espanol (temp. mass)........ 12p.m.

Daily (Tuesday - Friday)
English e 8:30a.m.

Holy Days / Dias Santos
Consult Bulletin / Consulte el Boletin

RECONCILIATION
CONFESIONES

Saturdays / Sabados............... 3p.m.

Thursdays during Holy Hour
Jueves durante la Hora Santa

Baptisms / Bautismos
CALL or EMAIL Deacon Alfonso Perez at least six weeks in advance of date desired.

LLAME o mande un EMAIL al Diacono Alfonso Perez por lo menos seis semanas antes de la fecha
deseada.
Clases Bautismales: 2ndo domingo del mes 12pm salon #2

Weddings / Bodas y Quinceaneras
CALL or EMAIL Fr. Luis Lopez at least six months in advance of date desired.

LLAME o mande un EMAIL al Padre Luis Lopez por lo menos seis meses antes de la fecha deseada.

Anointing of the Sick / Uncion de los Enfermos
Please notify the parish office if you have a relative or friend who is seriously ill or homebound to
request the anointing of the sick or communion.

Por favor notifique a la oficina parroquial si tiene un pariente o amigo/vecino quien estd recluido en el
hogar para recibir uncién o la comunidn.

Faith Formation / Educacion de la Fe
Baptism, First Communion, Confirmation, Sacraments or Adults, please CALL or EMAIL the
parish office for information on upcoming registrations.

Bautismo, Primera Comunion, Confirmacion, y Sacramentos para adultos, por favor LLAME o mande
un EMAIL a la oficina parroquial para informacién sobre nuestras proximas inscripciones.

Our Mission

Corpus Christi is a welcoming community that gathers
as one family, diverse in age and culture. Nourished
by the word of God, sacraments and devotions, we are
committed to transforming our lives to be like Christ
through serving and attending to the spiritual and
material needs of all.

Nuestra Mision

Corpus Christi es una comunidad reunida como una
familia, diversa en edad y cultura. Alimentados con la
Palabra de Dios, los Sacramentos y las devociones,
estamos comprometidos a transformar nuestras vidas
para ser como Cristo a través de nuestro servicio y
atencion a las necesidades espirituales de todos.

REV. LUIS LOPEZ
PAROQUIAL
ADMINISTRATOR

“Be grateful everyday.”
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Saturday, June 27
4:00 S.l. Edith Mufioz
S.I. Katherine Robinson
+ Ester R. Escalante
+ Tom King
+ Earl E. Lout

To schedule a Mass Intention call
or email the Parish Office
Suggested donation $10

Para una intencién llame o mande
un correo electrdnico a la oficina.
Donacion sugerida $10

Sunday, June 28

8:30  S.IKatherine Robinson
S.I. Carole Feldstein
+ Patrick Karrick

10:30 S.l. Edith Mufioz

12:00 People of Corpus Christi

Monday, June 29 No Mass

Tuesday, June 30
8:30 S.I. Edith Mufoz
S.I. Katherine Robinson
S.I. Aaliya Marie Lopez
Wednesday, July 1
8:30  S.I. Edith Mufioz
S.I. Katherine Robinson

Legion of Mary
Respect Life
Eucharistic Ministry to the Sick &
Homebound / Ministros de la Eucaristia
para los Enfermos
Jovenes Para Cristo
Grupo Guadalupano
Verbum Dei

Social Service Organizations
Catholic Youth Organization
Filipino Catholic Organization
Italian Catholic Federation
Knights of Columbus
Movimiento Familiar Cristiano
St. Vincent de Paul

Thursday, July 2
8:30  S.I. Edith Mufoz
S.I. Katherine Robinson
+ Trinidad & Ignacio Yumena
+ Ignacio Yumena Jr. Liturgical Ministries
Altar Linens / Blancos para el Altar Services
Altar Servers / Acolitos Faith Formation / Formacién de la Fe
Environment / Ambientacion Marriage Preparation / Preparacion para
Hospitality-Greeters / Hospitalidad- el Matrimonio
Ministerio de Bienvenida Rite of Christian Initiation of Adults
Lectors / Lectores RCIA /RICA
Eucharistic Ministers / Ministros de la Formacion en la Fe: Escuela de Pastoral
Eucaristia
Music / Musica
Ushers / Acomodadores

Friday, July 3 First Friday

8:30  S.I. Edith Munoz
S.l. Katherine Robinson
S.I. Vicky De Leon

7:00 People of Corpus Christi

Saturday, July 4 First Saturday
9:00 S.l. Edith Mufioz

S.I. Katherine Robinson
4:00 + Norma & Harold Burns

For more information concerning any
ministry or organization above, contact

+ Tom King the parish office. Visit our parish website
Retiro Espiritual Ignaciano el 30 y 31 de Julio, 1y 2 de Agosto Ministries for schedules.
En la casa de retiro de San Damiano, Danville, CA Adoration Of::je B'gssed Sacrament / Para mds informacién acerca de los
oraaores

Impartido por el Padre Carlos Ortiz, S de )
Es una oportunidad para aprender el discernimiento espiritual cristiano
desde el principio y fundamento que ensefa San Ignacio de Loyola
Cupo Limitado. Para mas informacion contacte a Marina Moisa 510-674-8778

ministerios y organizaciones, llame a la
oficina parroquial. Visite nuestra pagina de
internet para horarios.

Please scan the QR code below to
sign up for Flocknote and receive a
weekly digital copy of our bulletin.

Weekly Offerings How to Submit an Article

June 21st 45,336 for the Bulletin
Deadline: Monday 9am before the
date of publication (subject to
early submission deadlines per
holidays, office closures)

If possible, we kindly ask you to consider
increasing your weekly plate offerings to

help support rising expenses. Your
generosity is greatly appreciated.
Thank you!

Si es posible, le pedimos que considere
aumentar sus ofrendas semanales para
ayudar a cubrir los gastos en aumento. Su
generosidad es muy apreciada. jGracias!

How to Submit: Email the article
as it is to be published (include
translation) to
office@corpuschristifremont.org

Por favor escanee el siguiente
codigo QR para inscribirse en
Flocknote y recibir una copia digital
semanal de nuestro boletin.

“Be grateful everyday.”
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Our Lady of the Rosary - Corpus Christi
Confirmation Program Orientation

Orientacion del Programa de Confirmacion
Are you interested in preparing your child for the Sacrament of
Confirmation?

Parents of students entering 9™, 10™ or 11" Grade are invited to
attend our Confimation Program Orientation.
Saturday, July 18, 2026 10:00 a.m. at Corpus Christi Parish
Come learn about:

Program requirements
Schedule and expectations
Registration process
Service opportunities
Preparation for the Sacramet of Confirmation

Esta interesado en preparar a su hijo (a) para recibir el Sacramento
de Confirmacion?
Se invita a los padres de estudiantes que ingresaran al 9,10, 0 11

grado a asistir a nuestra Orientacion del Programa de Confirmacion.

Sabado, 18 de Julio, 2026 10:00 a.m. at Corpus Christi Parish

Venga para conocer:
Los requisitos del programa
El calendario y las expectativas
El proceso de inscripcion
Las oportunidades de servicio
La preparacion para el Sacramento de la Confirmacion

Lector and Eucharistic Minister Orientation

When: Saturday August 1
Time: 10 - 12 pm, Lunch provided
Where: Corpus Christi Church

Liturgical
A

nisters
We invite parishioners who are interested in serving as a Lector,

Eucharistic Minister, or Eucharistic Minister to the Sick/Homebound.
This is also mandatory attendance for all current ministers serving
Corpus Christi.

ATTENTION CORPUS CHRISTI CHURCH MEMBERS:
If you need financial assistance in obtaining a backpack and/or school supplies for
the 2026-27 year, please fill out the blue form located in the church vestibule and
return it to the church office (37968 Third Street, Fremont) by MONDAY, JULY 13,
2026. Our Corpus Christi Parish’s St. Vincent de Paul Conference can help. You will
be contacted to confirm the date, time, and place of distribution.

ATENCION MIEMBROS DE LA IGLESIA DE CORPUS CHRISTI:
Si necesita ayuda financiera para obtener una mochila o utiles escolares para el afio
escolar 2026-2027, por favor, completar el formulario azul y devolverlo a la oficina de
la parroquia (37968 Third Street, Fremont) antes del LUNES, 13 DE JULIO DE 2026.
La Conferencia de San Vicente de Paul de nuestra Parroquia de Corpus Christi pude
ayudarle. Nos pondremos en contacto con usted para confirmar la fecha, hora y
lugar de entrega.

USA-Federacién Fremont
Les invita a sus etapas de formacién.
Que es el MFCC? Es un movimiento formado por familias que desean vivir sus
valores humanos y cristianos. Comprometidos en el mejoramiento de la comunidad.
Logrando asi que los esposos conozcan, amen y sirvan a Dios. Siendo un ejemplo
para sus hijos.
Sean parte de nuestro movimiento y encontraran ayuda para fortalecer su
matrimonio a la luz de la Palabra de Dios.
Para mds informacién favor de contactar:
Alberto e Isela Urefio §10-304-6752
Octavio y Norma Nolazco 510-§79-5227
www.mfccusa.net

@ MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO CATOLICO

Devotions / Devociones

Wednesdays

Mother of Perpetual Help Novena 9a.m.
Thursdays

Holy Hour & Confessions 7p-m.
First Friday

English Nocturnal Group Adoration................ 8:45 p.m.-9:45 p.m.
First Saturday

First Saturday Devotion 8:15a.m.
Anointing of the Sick Mass 9a.m.
Daily

Rosary 8a.m.

Miercoles

Novena a la Virgen del Perpetuo Socorro 9a.m.
Jueves

Hora Santa y Confesiones 7p.m.

Primer Viernes
Adoracién en honor al Sagrado Corazon de
Jesus........9a.m.-6:30p.m.

Misa de Primer Viernes seguida por Adoracién Nocturna.......7p.m.

Primer Sabado

Devocion del Primer Sabado 8:15a.m.
Misa de Uncién de los Enfermos 9a.m.
Todos los Dias

Rosario (en Ingles) 8a.m.

“Be grateful everyday.”
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